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ARCHDIOCESAN 
FINGERPRINTING
Saturday, July 17, 2010
St. Genevieve Catholic Church
Meeting Room A
10:00 a.m. ! 1:40 p.m. and
3:20 p.m. ! 5:20 p.m.
Please call Parish Center to make 
an appointment.

FATHER’S DAY 
REMEMBRANCE CARDS
Father’s Day remembrance cards 
are now available at all Church 
vestibules. Please return the 
envelope with your donation in 
the baskets during the Sunday 
collection or to the Parish Center. 
The envelopes will be placed on 
the altar for remembrance for the 
whole month of June.

SUMMER DANCE
We invite you to our 60th 
Anniversary Summer Dance Kick!
o& on Friday, June 18th 2010 in 

Madonna Hall from 8:00 p.m. ! 
12:00 midnight. Tickets: '15.00 are 
available in the Parish Center. 

FATHER’S DAY BREAKFAST
Simbang Gabi is happy to invite all 
father’s to a special Father’s Day 
Breakfast, on Sunday, June 20th 
from 6:30 a.m. to 1:30 p.m. in 
Madonna Hall. Tickets are '5.00 
per meal and are available after 
Mass in the parking lot. We hope 
to share a part of Father’s Day 
with you!
55+ CLUB MEETING
We invite all seniors, ages 55 and 
above to attend our meetings 
every 2nd and 4th Monday of the 
month. Our next meeting is on 
Monday, June 14th. Line dancing 
begins at 9:15 a.m. and is followed 
by bingo, card and board games. 
Refreshments are served. For mor# 
information please ca" Margaret a& 
818.3801.

FIRST COMMUNION & 
CONFIRMATION 
REGISTRATIONS
Religious Education is now 
registering for First Communion 
and Confirmation Classes. 
Please visit the religious education 
o(ce on Wednesdays and 
Thursday from 9:00am % 3:30 pm. 
to fill out a registration form. 
Please bring:
•$Baptism Certificate
•$Small picture "passport size#
•$First Communion Certificate if 

registering for Confirmation
Donation: '55.00 for Communion; 
'70.00 for Confirmation.

For additional information pleas# 
contact Mrs. Irene Pera, director of 
Religious Education, at 818.892.7177.

Parish Events 
What’s happening in the Parish this week?

Fr. Jude Eli, O.P. has been a member of the Dominican Order since 1964. His 
educational background consists of having earned degrees in the Disciplines of 
Cultural Anthropology, Philosophy and Theology. Fr. Eli studied at the Graduate 
Theological Union in Berkeley, CA and has done Sabbatical work in the areas of 
Biblical Archaeology and Judaica in Jerusalem as well as Adult Education and 
Systematic Theology in the American College in Leuven, Belgium. Fr. Jude Eli has 
been teaching primarily at the collegiate level since 1970. He began his itinerant preaching and Adult 
Catechesis Program in 1994, which serves seven Western States, Kenya, and parts of Canada. Fr. Eli can be 
seen on Sky Angel Satellite on the Catholic program “To Tell The World”.
Fr. Eli will be at our Parish from June 14 ! 17, 2010 for our Summer Parish Catechsis of which topic will be 
The Creed "First Half#. He will preach at all Masses on June 12 and 13. Fr. Eli will conduct two sessions each 
day and each session will be di&erent from the other. Morning Session at 8:45 a.m. in Meeting Room A; 
Evening Session at 7:00 p.m. in the Church. 
All parishioners and their guests are welcome to attend all or any of the sessions.

60th Anniversary Speaker Series
The First Half of the Creed
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ST. SCHOLASTICA’S COLLEGE REUNION
Open invitation to all Scholasticans to attend a 
Kulasa reunion on July 17, 2010 at the CBS Radford 
Studios in Studio City from noon to 5:30 p.m. The 
Coolasa 2010 Event is being organized by high school 
graduates of Manila. For more information please email 
Mary Ann a& annonspeed@yahoo.co' or Loily a& 
cookingwithloily@yahoo.co' .( RSVP deadline is on 
July 12, 2010.

DID YOU KNOW?
Recognizing Signs of Child Abuse and Neglec&
A key to reporting child abuse and neglect is being 
able to recognize common indicators. In children, 
the following signs may signal the presence of child 
abuse or neglect: Shows sudden changes in behavior 
or school performance. Has not received help for 
physical or medical problems brought to the parents’ 
attention. Is always watchful, as though preparing for 
something bad to happen. Is overly compliant, 
passive, or withdrawn. Comes to school or other 
activities early, stays late, and does not want to go 
home. To learn more about child abuse prevention, 
visit: http://www.archdiocese.la/protecting/index.php. 
For particular help, you may ca" Assistance Ministry a& 
213.637.7650 or the Parish Safeguard the Childre$ 
Committee Chair, Sergio Benavides 818.988.4524.

MINISTERIO A LOS ENCARCELADOS
Cuando estuve encarcelado me visitaste. Mateo 25:36.
)Te dicen tus amigos que eres bueno para escuchar? 
Impacta la vida de un joven encarcelado escuchando 
sus historias. Necesitamos voluntarios que hablen 
ingles o español en Barry J. Nidorf Juvenille Hall en 
Sylmar. Si estas interesado contacta a Janne Shirley, 
Capellan Catolica al 818.364.2021.

)SABIA USTED?
Reconociendo Señales de Abuso y Descuido de Niños
Para reportar el abuso y descuido de niños es clave 
poder reconocer indicadores elementales. En 
términos de niños, las siguientes señales pueden 
indicar la presencia de abuso o descuido: cambios 
repentinos en su comportamiento o en sus estudios 
escolares. No ha recibido ayuda tocante$ problemas 
de salud que fueron presentados a sus padres. 
Manifiesta inquietud visible, como esperando que 
algo malo le va a pasar. Si es demasiado pasivo, 
distraído o dócil. Si llega temprano de la escuela u 
otras actividades, si se queda tarde y no quiere 
marcharse a su casa.$ Para aprender más acerca de la 
prevención de abuso de niños, visite: http://
www.archdiocese.la/protecting/index.php. Para obtener 
ayuda particular, "ame a la Oficina del Ministerio d# 
Ayuda al 213 637.7650 o "ame a Sergio Benavides, 
coordinador del programa ‘Protegiendo a los Niños’ e$ 
nuestra parroquia al 818.988.4524.

En la cultura de Hawai, la palabra Aloha quiere decir “la presencia de la respiración” o “el aliento de vida.”  
Viene de “Alo,” que significa presencia y “ha,” que significa aliento.  Entonces, Aloha es una manera de vivir y 
tratar a los demás con amor y respeto.   Comienza su profundo significado a enseñarnos como amar a 
nosotros mismos y luego difundir el amor a otros.

Aloha también se trata de enviar y recibir una energía positiva para que todos podrán vivir en harmonía.  
Cuando vives en el espíritu de Aloha, tú creas sentimientos y pensamientos que son positivos y los 
compartas con los demás.  

Con este don de Aloha, Santa Genoveva va a celebrar una celebración Hawaiana llamada 
“Lu’au” "celebración de familia# el 24 de julio. Esta celebración será una de compartir nuestro aliento de vida 
en cada uno de nosotros.  Todos están invitados a compartir en este día como una “Ohana” "familia#!  
Celebrando un Lu’au nos da la oportunidad de conocer a los de mas, celebrar la vida, y comer mucha comida 
Hawaiana "que rico#!  Vengan vestidos en atuendo Hawaiano y listos para compartir con otros!

Celebracion de Nuestro 60 Aniversario
Porque una celebración Hawaiana?
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HUELLAS CON LA 
ARQUIDIOCESIS
Sabado, 17 de julio del 2010
Iglesia Santa Genoveva
Salon de Reuniones A
10:00 a.m. ! 1:40 p.m. y
3:20 p.m. ! 5:20 p.m.
Favor de llamar al Centro 
Parroquial para hacer una cita.

FIESTA CELEBRANDO EL 
DIA DE LOS PADRES
La Señora Virginia Marrufo, 
candidata para Reina de los 
Diamantes celebrando el 60 
aniversario de nuestra parroquia, 
los invita a una ‘Súper Fiesta ! 
Celebrando el Día de los Padres’. 
El evento será el sábado, 19 de 
junio del 2010 de 6:00 p.m. a 12:00 
a.m. en Madona Hall. Boletos: 
'15.00 por persona, incluye cena, 
bebida y postre. Habrán artistas 
invitados: Juan Manuel Lozano “El 
Jilguero” y Sonido DJ Sayna. Los 
fondos recaudados serán para 
apoyar a la Señora Marrufo en su 
candidatura a la corona. Para mas 
información o para obtener 
boletos favor de llamar a la Señora 
Angélica Jiménez al 818. 781.4627.

INSCRIPCIONES PARA 
PRIMERA COMUNION Y 
CONFIRMACION
La oficina de educación religiosa 
actualmente esta aceptando 
inscripciones para Primera 
Comunión y Confirmación. Las 
clases de Primera Comunión son 
los sábados de 9:15 a.m. a 10:30 
a.m.; clases para Confirmación son 
los domingos de 9:15 a.m. a 10:30 
a.m. Favor de visitar la oficina de 
Educación Religiosa "localizada 

atrás de Madona Hall# los 
miércoles y jueves de 9:00 a.m. ! 
3:30 p.m. para llenar una forma. 
Donación: '55.00 para Primera 
Comunión; '70.00 para 
Confirmación. Favor de traer:
•(Certificado de Bautismo
•(Foto tamaño pasaporte
•(Certificado de Primera 
Comunión si va a registrar a su 
hijo/a a clases de Confirmación. 
Para mas información sobre estos 
programas favor de "amar a la Señora 
Irene Pera, directora de Educacio$ 
Religiosa, al 818.892.7177.

TARJETAS DEL DIA DEL 
PADRE
Las tarjetas del Dia del Padre ya 
estan disponibles en los vestibulos 
de la Iglesia. Favor de regresar el 
sobre con su donacion en una de 
las canastas de la colecta 
dominical o al Centro Parroquial. 
Los sobres, como recordacion, 
seran puestos en el altar durante 
todo el mes de junio.

CATEQUESIS FAMILIAR
El programa de Catequesis 
Familiar también esta aceptando 
inscripciones para la Primera 
Comunión. Este es un programa 
donde participan los papas y los 
niños "edades de 8 a 12 años# 
candidatos a la Primera 
Comunión. Las clases son en 
Español cada miércoles de 6:30 
p.m. a 9:00 p.m. por un año. Las 
inscripciones se llevan acabo 
después de Misa de 2:00 p.m. en la 
Oficina de Educación Religiosa. 
Para mas información, favor de "amar 
a los Señores Vidal y Maria Bautista 
al 818.826.7119 o al 818.399.9129. 

BIENVENIDO PADRE 
RAFAEL
Le damos una calurosa bienvenida 
al Padre Rafael Yubran que estara 
en nuestra parroquia durante todo 
el mes de junio.

BAILE DE VERANO
El Centro Parroquial patrocinara 
un baile familiar como inicio de las 
festividades de nuestro 60 
aniversario. El baile será el viernes 
18 de junio del 2010 de 8:00 p.m. a 
12:00 medianoche. Boletos '15.00 
están a la venta en el Centro 
Parroquial.

NOTICIAS DE LA ESCUELA 
PRIMARIA
Las Escuela Primaria Santa 
Genoveva sigue aceptando 
aplicaciones para los grados K ! 4 
para el ano escolar 2010 ! 2011.
También esta aceptando 
aplicaciones para la escuela de 
verano. La sesión esta abierta a los 
estudiantes de los grados k ! 8 de 
todas las escuelas "privadas y 
publicas#. Favor de visitar la pagina 
de internet spartansonline.org 
para obtener una forma de 
registracion. Para mas información 
favor de llamar a la oficina escolar 
al 818.892.3802.

CATEQUESIS PARROQUIAL
El Padre Jude Eli, O.P. estara 
nuevamente en nuestra parroquia 
para una catequesis parroquial. Las 
sesiones seran en Ingles del 14 al 17 
de junio y tendran como tema ‘El 
Credo: La Primera Parte’. Habra 
dos sesiones: 8:45 a.m. en el Salon 
de Reuniones A; 7:00 p.m. en la 
Iglesia. 

Eventos en Nuestra Parroquia
!"Que esta pasando en la parroquia esta semana?
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Parish Calendar
55+ Club 
June 14 & 28, 2010 at 9:00 a.m. in 
Madonna Hall

Filipino Mass
June 27, 2010 at 12:30 p.m.
$
Our Lady of Perpetual Help Novena
Wednesdays at 7:00 p.m. in the Church
$
St. Genevieve Prayer Group
Every 1st & 3rd Thursday at 7:30 p.m. 
Room 5B
!
St. Genevieve Prayer Group 
Bible Class with Fr. Patrick
Every 2nd & 4th Thursday at 7:30 p.m. 
Room 5B
!
Grupo de Oracion “El Buen Pastor”
Todos los viernes 7:00 p.m.
Madonna Hall /Iglesia
$
Divine Mercy
After 8:00 a.m. Mass: Rosary & Chaplet 
of Divine Mercy 
$
Cursillo Gathering, Ultreya & 
Apostolic Hour
Every 1st Friday at 6:30 p.m. in the 
Church and Madonna Hall at 7:00 p.m.
$
Legion De Maria "Español# 
Todos los viernes a las 6:30 p.m. en el 
Salon de Reuniones “A”
$
Legion of Mary "English#
Every Tuesday at 8:30 a.m.
Religious Education Conference Rm
$
Rosario Guadalupano
Cada tercer domingo del mes a las 3:00 
p.m. en la Iglesia
$
Good Shepherd Charismatic Prayer 
Group
Every Friday at 7:00 p.m. Room 4B
$
Bible Study Sponsored by Good 
Shepherd Charismatic Prayer 
Group
Every Wednesday at 7:00 p.m. Room 4B

Celebrating 60 years
Reflections as we celebrate sixty years of parish life at St. Geneviev#

In 1960 or so. I happened to attend Mass and, at that 
mass, I heard the men's choir, which consisted of eight 
men. My impression of the singing was that they needed 
some help and soon thereafter I went to the church to 
see if I could join them, thinking that their Thursday 
evening rehearsal was held in the church. I was wrong.
% It was not until 1961 that I came to their rehearsal 
which I had come to learn was held in what was the 
music room at that time. I was welcomed. I was told 
that no one had joined the choir in many years.  My life 

in relationship to the church and regular church attendance began a life#long 
change.  The initial motivating factors were my wife and family. We became, as 
they say, actively involved. My sons became members of the boy’s choir. One 
summer all four of our children were involved in the St. Genevieve's Marching 
Band. We joined a religious discussion group. Eventually, I became a lector/ 
cantor, a governor and vice president of the newly formed Parish Council, a 
Eucharistic Minister, Vice#President of the Italian Catholic Federation, also 
newly formed, participating in all the major 
events of our parish. I ushered too. I 
volunteered at the tribunal of the Los Angeles 
Archdiocese for ten years and am a peritus* of 
the Catholic Church.  Together with my wife, I 
was also in the RCIA Program. In short, I 
became a dedicated Catholic.

! Arthur Marinello  

I remember helping Sister Eucharia with the CCD first communion class. 
What an experience! I remember in the early 70's, the Italian Catholic 
Federation's St. Joseph's Table. The ladies surrounded the table in our lovely 
gowns greeting all the visitors!% %
% How pleased I was when the then principal of the elementary school 
asked me to teach a summer school session. I had been teaching in the public 
schools, but this turned out to be a totally di+erent experience. I remember 
also working with Sister Lupe in setting up the new kindergarten class first in 
a room in the high school gym and then in the convent. I loved it.
% Singing in the choir with Tim Rapp was very rewarding. I didn’t know I 
could sing and here I was in the company of Josie Cunert, Helen Willardsen 
and Joanne Gallon. What fun we had and we sure learned a lot about music.
% One day, out of the blue, Sister Milda asked my husband and I and Leo 
and Elsie Meichtry to start the RCIA Program, which we did…with a little 
trepidation. But it worked out! I might add at this point that my husband and 
I have been members of a religious discussion group for 49 years. How about 
that!
% Most rewarding of all my experiences at St. Gen's was my service as 
Eucharistic Minister for about 10 years. Today, it is my pleasure to attend daily 
mass in the most comfortable place that I know; as a parishioner of St. Gen’s!
 
#Vera Marinello


